ENTRE:

(DGDC),

MORETA. de nacionalidad dominicana. mayor de edad. soltero, portador de la Cédula de
Identidad Personal No.001-007111 1-8, domiciliado ¥ residente en el Distrito Nacional, guien,
para los fines dej presente Contrato, se denominara DGDC, la entidad Contratante o por su
nombre completo. De la ot parte, CONSTRUCTORA SAEL, SRL., RNC:IE]&IERHEI;
sociedad comercial organizada y existente de conformidad con Jas leyes de Repiiblica
Dominicana con su domicilio socjal ¥ asiento principal en domicilio social v asiento principal
en la calle 41a_No, 11, Loteria de Savica, Sector de Villa Faro, Municipio Santo Domingo
Este, Provincia Santo Domingo, Repiiblica Dominicana, debidamente representada por Ia
SRA. ROSA KENIA UCETA MERCEDES, dominicana, mayor de edad, soltera, portadora
de la cedula de identidad v electoral No. 073-0018609-0, domiciliada v residente en la calle
Principal, No.32, sector Ia Ceiba, Municipio Loma de Cabrera, quien para los fines del
presente Contrato, se denominard “FL PROVEEDOR™

Para referirse a ambos se leg denominard LAS PARTES
PREAMBULO

POR CUANTO: [ Ley 340-06, de fecha dieciocho (18) de 2gosto del afio dos mi] sejs
(2006). sobre Compras y Contrataciones Piblicas de Bienes, Servicios, Obras v Concesiones
¥ su posterior modificacion toniemida en la Ley 449-06, de fecha seis (06) del mes de
diciembre del afio dos mil seis (2006), establece enire 1os Procedimientos de Seleccion,
Comparacion de Precio.

POR CUANTO: A que la referida Ley, en sy Articulo 16, numeral 1, estahlece ademds que:

"Comparaciin de Precip %
POR CUANTO: g Articulo 17 de 1 referida Ley, establece I tabla contentiva de loc

factores, mediante la cual se determina los um brales topes que sirven de base para Iz seleceion

POR CUANTO: El dia ocho (08) del mes de Junio del afio Dos Mil Dieciocho (2018). LA
DIRECCION GENERATL DE DESARROLLO DE 1A COMUNIDAD (DGDC), convocs



Vo

Comparacién de Precios, para Ia reconstruceion y remodelacign de la “IGELESIA
ANACAONA, M INICIPIO RESTAURACION, PROVINCIA DAJA BON™. :

Para la reconstruccisn de la IGLESIA D VILLA ANACAONA, ML
RESTA URACION. PROVINCIA DAJABON™ \

POR CUANTO: Que el dia oche (08) hasta ! dia quince (15) del mes de junio del's

POR C UANTO: Que desde ef dia ocho (08) hasta e dia quince (15 } del mes de Junio del afip
Dos Mil Dieciocho (201 8), se procedio a la recepiion de las CHtertas, Técnicas “Sobre 47 y

N

LCONOMIicas “Sobre B

POR CUANTO. A gue el dia quince (15) del mes de jumio del afio Dos Mil Dieciacho (2018)
>¢ Procedio a la apertura ¥ lectura de Igs sobres “Soppe 4" ¥ “Sobre B,

POR CUANTO: Que después ge N mmucioso estudio de todas las Propuestas Presentadas,
el Comité de Compras v E‘ﬂnrrataci:}nesﬁ mediante acto administrativo de fecha veintiung (21)
del mes de Junio del afio Dos Mj] Dieciocho (2018), Je adjudicd a Ia compafiia
CONSTRUCTORA SAEL, SRL, pary realizar la "REPARACION DE IGLESIA DE
VILLA ANACAONA, MUN ICIPIO REST AURACION, PROVINCIA DAJABON™

POR CUANTO: que el dia veintides ( 22) del mes de Junio del afio Dos M Dieciocho
(2018). LA ENTIDAD {Z'DNTRATANTE; procedio a la notificacisn del resultado de Ia
Comparacién de Precios para Ia reparacion de iglesia. indicado mds arriba, conforme al
Cronograma establecidg.

POR CUANTO- En fecha veintiséis (26) del mes de Julio del afio Dos mil dieciochg (2018),

I ' miento del Contraty, pPagada
mediante  factyra numero 1201846697 poliza nimero I-FC-35288, por un valor de
CINCUENTA v TRES MiL DOSCIENTOS NOVENTA v NUEVE PESQS§ CON
92100 {H]}SEEJ.HEI'.EE}* QUe  correspondiente ] 4% del monto total adjudicada. en
cumplimiento a Jas disposiciones del Articulo 112 del Reglamento de Aplicacion de |4 Ley,
aprobado mediapte Decreta 543-12, de fecha se1s (06) de septiembre del dos mil doce (2012),

DEFINICIONES E INTERPRETA CIONES:

Siempre que en ¢] presenie Contrato se em pleen los Siguienies términps. S¢ entendera que
significan lo que expresa a continuacign:



{fERTTFICADﬂ DE RE
Supervisor a F. CONTR
declare que EL CONTRA

EMPLIL?MIIENTU: Los terrenps Proporetonados por 1,4
€n que deben cjecutarse Jag Obras y otros lugares que, citadosg
emplazamiento

[NSTALA(?Itle: [as Maquinarias. aparatos. componentes ¥ toda clase de objetos que con
arreglo al Contragg deban aportarse Para su incorporacion 3 Ja Obra,

a la fecha de aprobacidn Provisional, durange el cual EL CONTRATISTA 5¢ obliga g
cumplir el Contrato Y 2 subsanar defectos O averias de acuerdp con las indicaciones del

Supervisor.
PLANOS pr TALLADPOS: Los plangs Proporcionados por EL CONTRA TISTA g
acuerdo a la solicingd de LA ENTIDAD CONTRA TANTE v aprobados por Ja Supervisidn
Para la ejecucion de las obras,






.Esin'mnmfriuwﬁs TECNICAS- Condiciones  exigigas
{IﬂNTRATAI\’TE, Para la realizacion de as Obrag.

POR LO TANTO ¥ -en el entendido de que g] antenor predmbuio forma Parte integral do
Presente COntrato,

EL CON TRATISTA g, 00liga a ejecutar los trabajos Coniratados de conf; ormidad con |a
Programacion £eneral acordads ¥ establecida Préviamente enire LAS PARTES (Cronogramg
de Ejecucion de Obra) Iz cuzl formgy Parite intepra] v vinculante dei presente Contrato,

[ -

Presupuesto que Hzura comq dNexo g este Contrato_ ge Presentan las partidag Sub-partidas v el
0510 general de |5 Obra.



CONTRATISTA utilizara El Anticipo tnicamente para operaciones relae
con la gjecucion de La Obra.

A

La suma testante serd pagada en pagos parciales a EI CONTRATISTA mediante
cubicaciones periodicas y certificadas por la Supervision, Estos pagos se haran en
un periodo no mayor de treinta (30) dias a partir de la fecha de la cubicacion
certificada por El Supervisor.

El monto de la primera cubicacion realizada por EL. CONTRATISTA, debera
exceder o por lo menos alcanzar el ochenta por ciento (80%) del monto del
Anticipo o Avance Inicial.

Y

ARTICULO 4.- TIEMPO DE EJECUCION: EL CONTRATISTA sc obliga a comenzar
los trabajos objeto del presente Contrato a mas tardar quince (15) dias despueés de haber
recibido el avance o anticipo mencionado en el Aniculo tres (3) y debera entregarla
totalmente terminada v a satisfaccién de LA ENTIDAD CONTRATANTE en un plazo no
mavor de cientos veinte (120) dias calendario, contados a partir de la fecha de la firma del

Contrato.,

EL CONTRATISTA debera entregar un Cronograma detallado de trabajo en el que se
especifique la Ruta Critica de Ejecucion de la Obra y de acuerdo al tiempo de ejecucion
establecido.

ARTICULO 5-COMPENSACION POR DEMORA: Si EL CONTRA- TISTA no entrega
la Obra en el plazo convenido en el Articulo cuatro (4) de este Contrato. salvo caso de Fuerza
Mavor o Caso Fortuito, EL CONTRATISTA adeudara a LA ENTIDAD CONTRATANTE

como justa indemnizacion por dafios y perjuicios, una compensacion correspondiente al costo
de oportunidad, calculado conforme a los parametros locales de la inversion a fa fecha
especificada para la terminacion del Contrato.

Esta compensacion se aplicara por cada dia de atreso en la entrega de la obra y serdn
descontadas del pago final yio de las parantias constituidas en clecto o de las sumas
acreditadas a EL CONTRATISTA.

El pago con la deduccién de dichos dafios v perjuicios, no exonerard a EL CONTRATISTA
de su obligacion de terminar ia obra, ni de ninguna de sus demas ebligaciones ni de las




responsabilidades emanadas de este Contrato. A este efecto EL CONTRA
queda constituido en mora por el solo vencimiento del plazo sefialada
requerimiento alguno de acuerdo a la ley.

CGN"IRATIETA deberd presentar una gamnha de las Gbras e_ier.:utadas por
de LA ENTIDAD CONTRATANTE, (Garantia dc Vicios Ocultos), por un mo:
al veinte por cientos (20%) del costo total a que hayan ascendido todos los trabajos realizados
al concluir la Obra. Esta garantia debera ser por un (1) afio, con la finalidad de asegurar los
trabajos de cualquier reparacion que surja por algin defecto de construccion no detectado en
¢l momento de recibir la Obra. La garantia deberd ser otorgada por una compaiia de seguros
con su correspondiente fianza, a entera satisfaccion de LA ENTIDAD CONTRATANTE, esto
en adicion a lo establecido en los articulos 1792 y siguientes del Codigo Civil Dominicano.

EL CONTRATISTA también serd responsable por los dafios que ocasione a las Obras
existentes en el terreno desde el momento de su toma de posesion y que no haya sido
advertido por LA ENTIDAD CONTRATANTE, hasta el momento de recibir la Obra
terminada.

ARTICULO 7- FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO: ni la ENTIDAD
CONTRATANTE ni EL CONTRATISTA seran responsables de cualquier incumplimiento
del contrato si su ejecucion ha sido demorada, impedida, obstaculizada o frustrada por causas
de Fuerza Mavor o Caso Fortuito.

La falla de una parte involucrada en el presente Contrato, que le impida cumplir cualquiera de
sus obligaciones, no serd considerada como incumplimiento, siempre ¥ cuando €ste surja de
un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito y la parte afectada haya tomado todas las
precauciones razonables, con ¢l debido esmero y cuidado, siempre con el objetivo de cumplir
con los términos v condiciones establecidos en este Contrato,

Si por una causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, EL. CONTRATISTA no concluye sus
labores en ¢l plazo establecido, LA ENTIDAD CONTRATANTE, extendera el Contrato por
un tiempo igual al periodo en el cual EL CONTRATISTA no pudo cumplir, debido
unicamente & €sta causa.

EL CONTRATISTA tendra derecho al pago o los pagos establecidos en el presente Contrato
duranie ¢l periode de incumplimiento como resultado de una causa de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito. Igualmente tendra derecho al reembolse de cualquier gasto adicional directamente
relacionado con las obligaciones resultantes del contrato en el que incurra durante ¢l periedo

de Fuerza Mayor o Caso Fortuito,




> Teléfono

Las personas que cucniten con antecedentes negativos (penales) que
ingresar a la Obra, por razones de seguridad

ARTICULO 13- PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE Y

OCUPACIONAL. EL. CONTRATISTA tomara las medidas necesarias para | magw

medio ambiente, tanto en el lupar de las Obras como fuera de ésta, asi como para limitar
perjuicios vy molestias a personas v propiedades resultantes de contaminacion, ruido y otros
derivados de sus operaciones. EL CONTRATISTA se asegurard de que las emisiones de
aire, descargas superficiales y efluente al terreno durante el periodo del Contrato esién de

acuerdo con los valores permitidos por la ley.

La seguridad del area de la Obra durante el periodo de construccion es responsabilidad de EL
CONTRATISTA. Asi mismo debe asegurarse que se tomen todas las precauciones en
maiena relacionadas con el piblico y ebedecer todas las regulaciones establecidas por LA
ENTIDAD CONTRATANTE. Es obligacion aplicar e implementar las sigmentes medidas
precautorias, durante la permanencia en la Obra y/o gjecucion de trabajos:

» Uso de casco de seguridad

~ Uso de arnés y/o cinturdn de seguridad para trabajos en altura

» Para trabajos de soldadura considerar siempre un extintor junto al lugar de trabajo v

lentes de proteccion.

»~ Uso de zapatos de segunidad v guantes protectores.

= 1Jso de andamios seguros

ARTICULO 14- COMPROMISO DE FIEL EJECUCION DE CONTRATO. FL
CONTRATISTA asumira la responsabilidad total por el fiel y debido trazado y disposicion
de 1a obra, asi como también, por la provision de todoes los instrumentos necesarios, equipos y
mano de obra necesarios para tales fines.

Si en cualquier momento o en el curse de la realizacion de fa Obra surgiera 0 se presentara
algin error de disposicion, dimensiones o alineacion de alguna parte de la Obra, EL
CONTRATISTA a requerimiento de L4 ENTIDAD CONTRATANTE o la Supervision,
debera a su propio costo, rectificar dicho error a entera satisfaccion

ARTICULO 15- RESPONSABILIDAD CIVIL: EL CONTRATISTA seri el tinico
responsable por los dafios v perjuicios causados a las personas que laboren en la ejecucion de
estos trabajos v por todos los dafios v perjulcios gue pusdan causar a erceras personas v/o
propiedades, asi como también. asumird la totalidad de los riesgos y compromisos que se

originen por los mismos,

A tales efectos deberd presentar para la suscripcion del presente contrato la pohza de
responsabilidad civil general, correspondiente.




» No estd ejecutando la obra de acuerdo con el Contraio o esta
incumpliendo las obligaciones contractuales y las ordenes

Supervision.
> Ha subcontratado alguna parie del Contrato sin autorizacion

CONTRATANTE, Si EL CONTRATISTA cede la totalidad e

beneficio de sus acreedores. *a"} |
+ Si se le asigna un administrador judicial a EL. CONTRATISTA a“eaus

nsolvencia.
» Que un tribunal pronuncie la rescision del Contrato.

De igual modo, podra procederse en caso de incumplimiento de cualquiera de las clausulas de
este Contrato, que a juicio de LA ENTIDAD CONTRATANTE scan violadas por EL

CONTRATISTA.

En tal caso. LA ENTIDAD CONTRATANTE unilateralmente y sin responsabilidad para
ella, podra rescindir este Contrato y procedera a evaluar los dafios y perjuicios a fin de que,
por todos los medios, exigir a EL. CONTRATISTA ser resarcida por dichos PEIjuicios.

ARTICULO 20.- NULIDADES DEL. CONTRATO: Constituird una causa de nulidad
absoluta del Contrato, sin perjuicio de otra accion que decida interponer LA ENTIDAD
CONTRATANTE las enunciadas a contimuacion:

a) La violacion del régimen de prohibiciones establecido en el Articulo 14 de la Ley 340-
06, sobre Compras y Contrataciones Publicas de Bienes. Servicios, Obras y
Concesiones. su modificatona.

ARTICULO 21.- RECEPCION PROVISIONAL: LA ENTIDAD CONTRATANTE
tomara poscsion de las Obras cuando éstas hayan superado las prucbas de terminacion y se
haya expedido un certificado de recepcion provisional

Tras la recepcion provisional de las Obras. EL CONTRATISTA desmantelard y retirard las
estructuras provisionales, asi como los materiales que va no se utilicen para la ejecucion del
Confrato. Asimismo. rtetirard todos los desechos u obstaculos, y restablecera toda
modificacion en el estado del emplazamiento en la forma exigida por ¢l Contrato.

ARTICULO 22.- CUBICACION DE CIERRE: EL CONTRATISTA producira una
cubicacion final o de cierre. en los casos anticipados previstos en este Contrato. o al falizar
la Obra, en la que consten todos los montes que se le adeuden en virtud de El Contrato. La
Supervision debera validar la cubicacion final dentro cuarenia y cinco (45} dias de ser
recibida. si ésta fuera correcta y estuviera completa, En caso contrario, s¢ le solicitara 2 EIL.
CONTRATISTA que realice toda correccion o agregados necesarios. Si luego de presentarse




esta nueva cubicacion final. no fuese satisfactoria LA ENTIDAD CONT ’I.:AHTE {i}:bérg
determinar el monto a pagar a EL CONTRATISTA.
e
e ,f/”

")
- ®
ARTICULO 23.- RECEPCION DEFINITIVA: Al expirar el period¢ &‘: garantia, ;:uta:}ﬂﬂ- :"_.'%
todos los defectos o deterioros hayan sido subsanados, el Supervige 1jl:.-zw;\tvanfj{:neu iH_ §
CONTRATISTA un certificado de recepcién definitiva y remitird una cop) %}jism&a LA &
ENTIDAD CONTRATANTE con indicacion de 1a fecha en que EL CO '%ﬂ“iSTA ~.:¢ f_,,,-"
cumplido sus obligaciones contractuales a satisfaccion del Supervisor. El Supervises £nir

el certificado de recepeion definitiva a mas tardar coarenta y cinco (45) dias, despuds de qw..
expire el periodo arriba mencionado, o, después de dicho periodo, tan pronto como s¢ haya
terminado a satisfaccion del Supervisor toda obra ordenada.

Las Obras no se consideraran concluidas hasta que un certificado de recepcion defimtiva haya
sido firmado por el Supervisor y enviado a LA ENTIDAD CONTRATANTE con una copia
para EL CONTRATISTA.

ARTICULQ 24.- MODIFICACIONES A EL CONTRATOQ: Cualquier modificacion a los
términos y condiciones del presente Contrato deberd hacerse por acuerdo mutuo entre LAS
PARTES, por escrito, mediante enmiendas numeradas cronologicamente y la fecha de
vigencia de cada una se contard a parlir de la fecha de aprobacion reahzada por LA
ENTIDAD CONTRATANTE

ARTICULO 25- ARREGLO DE CONFLICTOS: LAS PARTES s¢ comprometen a
realizar sus mejores esfuerzos para resolver en forma amigable los conflictos 0 desacuerdos
que pudieran surgir con relacion al desarrollo del presente Contrato y su interpretacion.

ARTICULO 26.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Todo litigio, controversia o
reclamacion tesultante de este Contrato o relativo al mismo. su incumplimiento, su
interpretacion, su resolucidn o nulidad sera sometido al Tribunal Contencioso, Tributane, P
Administrativo, instituido mediante la Ley 13-07. de fecha cinco (05) de febrero del dos mil
sicte (2007) v de comin acuerdo entre las partes. podran acogerse al procedimiento de
Arbitraje Comercial de Repiiblica Dominicana, de conformidad con las disposiciones de I
Ley No, 479-08, de fecha treinta (30) de diciembre del dos mil ocho | 2008).

ARTICULO 27.- INTERPRETACION DEL CONTRATO: El sigmficado ¢ interpretacton
de los términoes v condiciones del presente Contrato se hard al amparo de las leves de
Reptblica Dominicana.




que serd el idioma de control para todos los asuntos relacionados
interpretacion de los términos v condiciones del presente documento.

ART]CUL’D 29.- TITULOS: Los titulos no limitaran, alteraran o m 11' caran el szgmﬁcadﬂ
de este Contrato,

ARTICULO 30.- LEGISLACION APLICABLE: EL CONTRATISTA realizamd’ sus
servicios de conformidad con las leyes nacionales v tomara todas las medidas necesarias ‘para
asegurar que su personal técnico cumpla con las leves vigentes en Republica Dominicana.

ARTICULO 31.- ELECCION DE DOMICILIQ: Para todos los fines y consecuencias del
presente Contrato, LAS PARTES eligen domicilio en las direcciones que figuran en la parie
improductiva del presente Contrato, en el cual recibiran validamente todo tipo de
correspondencia o notificacion relativa al presente Contrato, su ejecucion y terminacion,

ARTICULO 32- ACUERDQ INTEGRO: El presente Contrato y sus anexos contienen
todas las estipulaciones y acuerdos convenidos entre LAS PARTES: en caso de ambigiiedad,
duda o desacuerdo sobre la interpretacion del mismo y sus documentos anexos, prevalecerd su
redaccion. Asimismo, se establece que, si alguna de las disposiciones de este Contrato se
declarara invalida, las demas no seran afectadas v permaneceran plenamente vigentes.

HECHO Y FIRMADO en Tres (3) oniginales de un mismo tenor. uno para cada una de LAS
PARTES y el otro para los fines correspondientes, en la Ciudad de Santo Domingo, Distrito
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POR LA :DIRECCION GENERAT-PEDESARROLLO DE LA COMUNIDAD




YO, LIC. JULIO CESAR PINEDA, Notario piblico de lo del Numero del Distrito
Nacional, matriculado en el Colegio Dominicano de Notarios. Inc.. Bajo el No.5612.
dominicano mayor de edad soltero portador de la cedula de identidad No.001-0734308-9, con
mi estudio profesional abierto en la calle francisco J Peinado No.17, Ciudad Nueva. Distrito
Nacional, CERTIFICO Y DOY FE, que las firmas que anteceden fueron puestas en mi
presencia libre y voluntariamente por la sefiora ROSA KENIA UCETA MERCEDES, vl
seiior  LUIS ACOSTA MORETA, ambos de generales vy calidades que constan
anteriormente, quienes firmaron bajo la fe del juramento y me expresaron que esa son las
firmas que acostumbra a usar en todos los documentos de sus respectivas vidas juridicas, por
cuanto debe darsele entera fe v crédito, En Santo Domingo, Disirito Nacional, Reptblica

Dominicana, los veintisiete (27) dias del mes de julio del afio (2018). -




